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B xoze nocnenoBaTenbHOro aHau3a NpousBeeHus «JlukkeHe ceroqus, uiu Jlureparypa noBrops-
eTcsi», OMyOJIIMKOBAHHOTO aHOHUMHO B ypHaine «[lanu» (1896) u nmpunamiexariero nepy Azsl JIeBepcoH,
COIIOCTABJIAIOTCS OCOOEHHOCTH MTOITUKHU KJIACCHUKa aHIIIHIcKoro peanu3Ma Yapibsa JIUKKeHca U «HACIIEIHH-
Ka» TpaJulNi (paHIly3CKOrO POKOKO, CKaHAabHOro aBropa pyoexa XIX-XX BB. O6pu bepacnu. [Toguep-
KUBAIOTCS 3JIEMEHTBI TPAJMIIUK U HOBATOPCTBA B Pe(ICKCUU aHTIIMICKON JTUTEpaTyphl Ha camy ceOs U Ha

(hpaHIly3CKYIO JINTEPATyPy, B YACTHOCTH.

KaroueBrblie ciioBa: dyxoe ClI0BO; mapoauitHas crunusanus; Jukkenc; bepaciu; JleBepcoH; pyOexk

BCKOB.

IMox nazBanmem «JlukkeHc cerofus, wmu Jlure-
partypa nostopsiercsi» («Dickens Up to Date; Or Fic-
tion Repeats Itself») B romopucTuueckom xypHaie
«[Tanu» («Punch») 3a 25 suBaps 1896 r. ObuIO
onyOJIMKOBaHO aHOHMMHOE MPOU3BEACHUE. DTO CO-
C/IMHEHUE JIBYX TEKCTOB: OTPHIBKA M3 28 TiaBbl po-
maHa Y./lukkenca «Kusnp u npuxmtodenus Huko-
naca Huximsou» (1838-1839) — snu3ona, B kKoTopom
Ketit HuknbpOu s MuCCUC YUTHUTEPIH YHUTAET
BCIIyX (DpaHIy3CKHH pOMaH B TPEX TOMax MOJ Ha-
3BanneM «Jlequ dnabdenna», U OTPHIBKA U3 2 TIIaBBI
«O TOM, KakuM 00pa3oM OblTa MpHUecaHa U ofieTa K
yxkuHy BeHepa» He3aBepIICHHOrO IPOM3BEICHUS
O.Bepacnu «ITox Xommom>» (1894-1896).

IIpyHOUMI 1OBTOpA, aKIEHTHPOBAHHBIM B 3aria-
BUM KypHanbHOW nyOnukaiuu («fiction repeats it-
self»), moamucy ¥ JTaTHHCKOE BBIpAXKEHHE B KOHIIC
tekcra «Hukomac Huknsou. I'maBa 28 (BHecs HeoO-
xonumeie uamenenus)» («Nicholas Nickleby, Chap.
XXVIII. (mutatis mutandis)» [Dickens Up to Date...
1896: 46]), a Taxxke BbigencHue 4—8 ab3aleB Kypcu-
BOM OYCBH/IHO YKa3bIBAIOT Ha COCIUHEHHE MPETEK-
CTOB MYOJIMKAIUH U «CACTaHHOCTB» MPOM3BEICHUS.

ABTOp aHOHMMHOTO TIPOM3BEICHHS, CYAS IO
nuchMam, ObuT u3BecTeH bepaciau —3to Ana Jleep-
con (1862—1833)%, Gmuskwuii apyr Yaiinbaa, KOTOpas
moJyiepkuBaia ero B Tiopeme [Yaiiasn 2007: 182—
183] u xoropyto oH HasbiBan «Counkcom» («The
Sphinx») [Montgomery Hyde 1962: 163, 223]. Oue-
BUAHO, 4TO JleBepcoH u bepaciu kakoe-To Bpems
BEJIM Mepenucky. Tak onyOIMKOBaHbI YETHIPE MUCH-
Ma bepacnau 1895 u 1896 rr., TeMBI KOTOpPBIX — Te-
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aTp, YalipJl U MOCTaHOBKa €ro mneec. Haxomscer B
Jlonnone, bepacnu mocemaer TeaTtp W 3aHUMAaET
Mmecto B Joke y Jlesepcon («lIt is so sweet of you to
give me a place in your box tomorrow night» [The
Letters... 1970: 80]), rae, BO3MOXHO, CMOTPHUT TIO-
CTAaHOBKY YyaiipaoBckux apam («lI shall be en-
chanted to come to the play this evening!» [The Let-
ters... 1970: 80]) [cm. Tarke: Raby 1998: 63]. C ee
MoJaud OH IUIAHHPYeT clenaTh «HeOONbIIYI0 Kap-
THUHKY» K Ha3BaHHIO (BO3MOXKHO, pedb uaeT o «The
Advisahility of not being Brought up in a Handbag»)
onHoi u3 ee mapoauii: «l will certainty make a little
picture with that title only you must give me some
suggestion for it» [The Letters... 1970: 80].

B muceme ot 21 siuBaps 1896 1., mocie BeIxona B
CBET MepBOro Homepa xypHana «CaBoii», bepacnu
numier JIEBepCOH 0 TOM, UTO <OKaKIET YBUACTHY» €e
oypreck («burlesque») [The Letters... 1970: 113]°.
Bepacnu BmonaHe Mor oneHuTh omyc JleBepcoH mo-
TOMY, 4TO B Oecefie y HEro camoro MpOsBIISIOTCS
MBIIKOCTh U OCTPOYMHE, KaK OTMEYar0T COBPEMEH-
HHUKH, a TaKXKE €CTb «y[[HBHTCHI:HBIfI TaJaHT K KO-
MUPOBAHUIO U MAPOJUPOBAHUIO», OHAKO OH PEIKO
nposiBis ero» [Pocc 1992: 232]. Bmecre ¢ Tem
A.CailiMoHC Ha3bIBaeT He3aKOHUYEHHBIN poman «llof
XonMoM» «HOBOI Bepcueil, mapoaumein» («a new
version, parody») Ha uctopuio o Benepe u Taureii-
3epe W cpaBHHBaeT ¢ mapoausiMu Jlagopra, ormedast
OZTHOBPEMEHHO HEMOX0KeCTh Mpou3Benennus bepc-

JU Ha HUX WM 4To-Tnbo momobuoe [Beardsley
1925: 16].
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Commxkenue Jlukkenca u bepaciau 00yciioBieHO
B YaCTHOCTH Ba)KHOW POJIbIO, KOTOPYIO HTPAET TeaTp
B UX JKU3HH U TBOpYECTBE. [IMKKEHC C IOHBIX JIET
MedTasn ObITh aKTEPOM M TOTOBHJICS K paboTe B Te-
arpe [MBamesa 1954: 46, Muxanbsckas 1987: 19],
BBICTYIAJ KaK aKTep-TIOOHMTENb, MOTOM OPraHH30-
BaJs TeaTp Ha jomy [Cunbman 1958: 44-45], a Taxke
«IMCal ThEChI» M «BBICTYAl C YTCHHEM CBOHMX
npou3sBeneHnii» [Muxanbsckas 1989: 11]. Yepes Bcro
KH3Hb JIUKKEHC MPOHEC «WI000Bb K UTPE, AKTEPCTBY
u teatpy» [[loranuna: text5.htm]. bepacnu toxe,
nmo cioBaMm Pocca, urpan «3arimaBHbIE POJIM BO BCex
HIKOJIbHBIX MCTOPHYECKUX MPEICTABICHHUAX», Opra-
HU30BBIBAJI «KEITHEBHBIC TEATPAJbHbIC MPEACTaB-
JICHUS», caM «PUCOBaJ U WILTIOCTPUPOBAI MPOrpaM-
mbI» [Pocc 1992: 227; Raby 1998: 15-16] u naxe
«Hanucan mbecky» [Cumopo 1992 172-173].
K.®occ ynommunaer Hecoxpanusimiics ¢apc «Ko-
puuneBbiii oTIon» («A Brown Study») [Foss 1955:
17]. WccnenoBaTenn Takke OTMEYAlOT <«(hapcoBoe
MPOUCXOXK/ICHUE KOMHUYECKHX CHUTYalluid» pOH3Be-
JIEHU! paHHEro Iepuoja TBOpuecTBa JIukkeHca
[Cunbman 1958: 51].

B TtBOpuecTBe JIUKKEHC OPUEHTUPOBAJICS KAK Ha
JHUTEPATypHYIO, TaK M HA TEATPAJbHYI TPAHIHUIO,
«IIIUPOKO HCIONb3Yysl TMPHEMbl W HPUHIMIBI I10-
CTPOCHHSI COBPEMEHHBIX €MY CIEHHYECKHX Mpel-
craBnennit» [Muxanbckas 1987: 23]. B 1emom «ur-
pOBOE Hayayio» BBHIMOJIHIET B TBOPYECTBE aBTOpA
«pasubie pynkuun» [[loranuna: text3.htm]. Tak,
XapaKTepHBIH [UIs TeaTpa MOTHB UTPHI Peai30BaH B
28 rnaBe pomana «XKu3nb u npukmodenus Hukona-
ca HukiisOu» ¢ moMouiplo npueMa BCTaBKU OJIHOTO
pomana B npyroii. TeaTpaipHOe Hayalo poMaHa
HPOSIBJISIETCSL HE TOJIBKO B TOM, KaKOE Ba)KHOE MECTO
3aHMMAIOT B HEM MEPCOHAXH M3 TeaTPabHOW TPYII-
bl (<OKM3HB aKTEPOB M XapaKTEPUCTHUKA MTPOBHHIIH-
aJIbHOTO TeaTpa SIBJISETCS OJHUM U3 CYIIECTBEHHBIX
anm3onoB» [Cunbman 1958: 45]), HO u B cTpoeHHn
poMaHa — YepelOBaHMHU SIH30[0B-ClleH [Muxaib-
ckas 1989: 10].

[Mpoussenenne bepacnu «Ilog Xommom» ObLIO
3aJyMaHoO, 10 BbipakeHHI0 CaBelbeBa, «Kak Bepe-
HUIIA CIICH», T.C. «Ka)K/as CLIEHa — OTJeJbHas TJja-
Ba» [CaBenbeB 2005: 21]. B IlapctBe Beneps wc-
MoJHsIeTcsl OaJsieT, IyiaBa 0 KOTOPOM OpraHH30BaHa
10 MPUHIMITY «IIbeca B Mbece» (TouHee — Oaner B
pomane)®, pasbirphIBAIOT My3BIKATBHBIC CIIEKTAKIH,
KOMEJINH, UCIIOHSIOT OIepbl, KOHLEPThI, UTPAIOT B
mapajbl ¥ TOCIOBHIIBI, CTaBAT NMAaHTOMHMBI, BOJ-
1IeOHbIC )KUBbIC KAPTHHBI M SKCIICHTPHYECKHE BapPh-
ere. [lompoOHeiimuM 00pa3oM, Kak B JIMOPETTO,
ONKCAHbl JIGKOPALUU M PEKBH3HT, TOCICIOBATEIb-
HOCTh KapTUH M BBIXOJIOB aKTEPOB, a XapaKTEPHCTH-
Ka TeaTpajbHBIX KOCTIOMOB M BHEIIHEro BHJA aKTe-
pPOB Ha)ke 3aclioHsIeT COOCTBEHHO MY3bIKaJbHbIC
OCOOEHHOCTH TIpe/cTaBieHui [moapodHee cM.: Ilu-

kyieBa (TaOynkuna) 2008]. Kak XymoKHHK U KpH-
TUK Bepncnm HenocpeacTBeHHO oOpaliaercs K Teat-
py B 3cce «IIpocnekr nus Bonabnone», peknamupys
komesuio bena J[xomHcona [cM. 00 aToMm: Boukapera,
[Muxynesa (TaObynkuna) 2009: 65-70].

B nucemax bepacnu HaxoauMm yrnoMUHaHUS psjlia
nucaTenei, Cpeu KOTOPBIX KaK KJIACCUKU aHTJIHi-
CKOW JIUTEPaTyphbl, TAK M COBPEMEHHHKH XYyIO0XHH-
ka. Oto Yocep, b.Ixoncon, Cxorr, bpaynumnr,
VYamne, Napmu, Moppuc, Iletitep, Mepenut, Cyun-
6epn, Heiire, Vaitnsn, Tocce, Jix.I'peit, Jloycon,
O’ Camturan, Catimonc u ap. Ums [lukkenca B jgoc-
TYIHBIX HAM OMYyOJHMKOBaHHBIX MUChMax YIIOMHHA-
ercst uib ogHaxpl. [Ipumeprno B 1883 r. (B BO3-
pacre 11 ner) bepacnu numer apyry ceMbu JieAd
I'enpuerre IlenxsM O clIenaHHBIX MM PHUCYHKaXx.
Manpuuk OECIIOKOMTCA O TOM, 4YTO 3a0bUI ITOOIHU-
caTh Ha3BaHHs BbiBecok «Maypole Inn» u «Boot
Inn» 3 «bapuebu Pamka» JlnkkeHca. ITo poMaH «o
lopnoHoBckux OyHTax M OYHTOBIIMKAaX, KOTOpHIE
BcTpevasiuck B Boot Inn» [The Letters... 1970: 14].
Pocc BcnommHaer, yTto B «paHHuE AHU» bepaciu
«0OMEHHBaJ CBOU PUCYHKH <...> Ha HJUIIOCTPUPO-
BaHHBIC KHUTH U KOMMEHTHPOBAaHHBIC U3/IaHMsI aHT-
nuickuX KiaccukoB». OnHako bepacon «vmano uH-
TepecoBajics pOMaHAMH, UCKIIOYas (ppaHIly3cKHe»:
«Hackoinbko MHE IOMHHUTCS, HHKOTJa HE YHTal
Juxkenca, Tekkepes wnmn [xopmk Onuor, XoTs B
MoCeIHNE MeCAIbl CBOEW JKH3HU HaclIakIayics
Banberepom Ckorrom» [Pocc 1992: 229].

Bmecte ¢ TeM pomaH «Ku3Hb M NPHKITIOUEHUS
Hukonaca HukinsO0u» bepciiv BIONHE MOT YUTATh.
Tem Gomee uto B 1887 r. (B 310 Bpems bepacnu
y4dusics B OpafiTOHCKO# IIKOJE) B €KEHeIeIbHUKE
«[lamn-Mann  razerr» Ha kHury @.Map3saenca
«Ku3up UYapipza [uxkenca» (1887) mosBuiach
aHoHUMHas peneHsus «Hosas kHura o JukkeHce»
(«A new Book on Dickens»), npunaiexasiias re-
py O.VYaiinpaa. OuenuBasi NpoU3BEICHUE MUCATENS
u Ouorpada, Yaiinba Tpu pasza (13 4eTbIpex) Tak WIN
WHA4Y€ YIOMUHAET HMMEHAa MEPCOHAXEW poMaHa
«Ku3up u mnpuxmoueHust Hukomaca HukianOu»
[Vaiinpn 1993: 138]. Cama Guorpadusi 1 OTKIUK Ha
Hee B MEPUOIUKE MOTYT CBHJICTEIbCTBOBATH O BHI-
COKOHM MomynsipHOCTH [IMKKEHCa WU €ro poMaHOB B
Cpefie COOTe4eCTBEHHUKOB.

bonbuie yem aHrimmiickyro, «bepaciieil 3HaI U
JOOMID» (YPAHITY3CKYIO JTUTEPATYPY, a €€ KIaCCUKOB
— «Oomblie, 4eM coBpeMeHHHKoB» [Cumopos 1992
272]. Pocc BcriomuHaer, 4to B 1896 r. oH «o0OpaTHi
BauManue Ha XVIII B., uTepaTypoii KOTOpOro Bce-
rma riyboko uHTepecoBaics» [Pocc 1992: 236).
OcobeHHO yBNeueHHe KaK PpaHIy3CKUM, TaK U aHT-
muiickum XVIII B. ckazanock Ha WUTIOCTpalMAX K
«Manon Jlecko» IlpeBo, «OnacHbIM cBs3aM» Jlak-
10, «[Toxumenuto nokona» [loyma.
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Jukkenc pomanoM «Jlenun dnabenna», KOTOPHIH
MPEJCTaBIEH KaK OTPBIBOK M3 YHMTAaeMOW KHHIH,
BBOIUT B <«OKu3ub u mpukioueHuss Huxomaca
Huknp0u» gyxoe cloBo, Moiayvas XapaKTepHOE IS
pomana, o M.M.baxTuny, pasHopeune — «dyxas
peub Ha YyXKOM f3bIKE, CIy)Kallas MpeloMIEHHOMY
BBIPKCHUIO aBTOPCKUX MHTeHIWi» [baxtun 1975:
137]. ®parment «Jleqn dnaderia» BHICTYMAeT Kak
naponusi Ha CTHIb (paHiy3ckoi autepatypsl XVIII
B. — S3BIK, MUp NPOM3BEECHHMH, ONpeaelieHHbIH Oy-
JyapamH, TOCTUHBIMH, aKIIEHTOM Ha 4yBcTBax. B
WUTPUBOM COCIMHEHUHU CTUIIEH POMaHOB JIMKKEHCa U
«Jlenqn dmabemib» pe3ko U OTYETIIMBO MPOCTYHAeT
«HApPOYUTAsE OUIYTUMOCTh YYKOro ciioBa» [baxTun
1994: 92].

Wwms reponnn pomana «Jlequ dmabemta»’ (Lady
Flabella), cossyunoe c flabelé (¢p. Beepoobpas-
ubiil) win flabellate (anen. BeepoBuaHbIi), BhI3bIBACT
AJUTIO3MI0 K MpenMeTy JaMCKOro TyajieTa — Beepy,
KOTOPBIN HCIOJIB30BAJICSI KaK CUMBOJIMYHBIN IIpeN-
MeT GuupTa, OTKphIBask TaliHbIe HaMEPEHHs XO03sii-
ku. Beep — xapakrepHas aeranb Juis nHo3THKU bep-
JICITA ¥ pOMaHa POKOKO.

B orpriBke u3 pomana «Jlemn Pnabemna» 3Ha-
YUMBI TaKH€ JIeTajl, Kak HOCOBOM IUIaTOK M MUCBMO
B KOHBEpTE, Ha3BaHHbIE no-(ppaHIy3cKu
(«mouchair», «billet», «envelope»). Cama nemn
®nabemna pazropapuBaet M0-(ppaHIly3CKH, BCTABIISIS
WHOTJa B CBOIO pe€4Yb AaHIJIMHCKHME  CJIOBa
(«CHERIZETTE, MA CHERE, DONNEZ-MOI DE
L'EAU-DE-COLOGNE, SIL VOUS PLAIT, MON
ENFANT» <...> «MERCIE - thank you», said the
Lady Flabdla <...> «MERCIE — that will do»). V¥
Bepncnu dpanimysckue cioBa BCTpeyaroTcs Ha BCEM
MPOTSHKEHUW poMaHa, 0003Hauasi B OCHOBHOM HIO-
AHCHI OOOHSATENBHBIX U OCA3aTENbHBIX OLIYIICHHH, a
TaK)Ke Ha3BaHWs OJIOJ M MPHUEMOB IHILH, XapaKTep
pPa3roBOpOB, COCTOSIHME IepoeB. ABTOPOM HCIIONb-
30BaHbI CJIOBAa M3 CQephl TeaTpa, KUBOMKCH U UyB-
CTBEHHOH (hpaHIly3CKOH KyIbTyphl B 1ieioM. Mccne-
JIOBaTEeNsIMU OTMeUYeHo, yTo bepaciau yacto 3ameHsit
aHraMickue cnoBa ppaHiy3ckumu. Takast urpa ciaoB
(«game with words») mposiBisieTcss B UCIOJIb30Ba-
uuu «chevelure» Bmecto «hair», «pantoufles» mis
«dlippers» [Symons 1925: 18] (to xe HabmogaeM 1
B MUCHhMax rpaduka).

B pomane «Jlemn ®nabenna» BHUMaHHUE aKIIEH-
TUPOBAHO Ha HM300paKEHHSIX MpeaMeTa Tyalera M
YaCTHOW >KM3HU — IUIaTKe W nucbMme. IInatok BbI-
MOJHEH «W3 TOHYaiero OaTHCTa, OOIMT Aparo-
LEHHBIMU KpY)K€BaMHU M YKpalleH [0 YeThIpeM
yroikam repooM diabenbl U ropabIM Trepaibauye-
CKUM JICBU30M cell OmaropomHoii cempu». «Hamy-
meHHoe nmucbMo» («scented BILLET») noxaercs Ha
«BETTMKOJIEITHOM IO/IHOCE YEKaHHOTO 30JI0Ta» U 3a-
neyaTaHo «ojaroyxatomieii me4arbio». C MUCbMOM H
HOCOBBIM IIJIATKOM CBsA3aH MOTHB apomarta. HocoBoit

IJIATOK <dIIepO» OKPOIUIEH «IYIIHCTOW CMECHIO».
«BOCXUTUTENBHBIA apOMaT» acCOLUaTUBHO OTChLIA-
eT K «04apoBaTeIbHOMY, MEYTATEIbHO BHITOYEHHO-
My Hocuky» («delicious fragrance, exquisite, but
thoughtfully-chiselled nose») ®nabemnst. [To cyru,
OKpOIUIEHHE JTyIIMCTON BOAOH HOCOBOTO IJaTKa U
MoJTy4eHne HaaylIeHHOTrO MUChMa OT BO3JIOOJIEHHO-
ro — 3TO /IBa 3MHU30/1a, COCTABJISIOIINE CIOKET Mpe-
CTaBJIEHHOT'O OTPBIBKA.

VY bepaciu MOTUB apoMara — OJIMH U3 KIIFOUEBBIX
MOTHBOB HE TOJBKO BO BTOPOI! Il1aBe, HO U BO BCEM
poMaHe, I'/ie co3aercsd IMPOCTPaHCTBO IjapcTBa Be-
Heppl. OOWNBbHBIE apoMaThl CTPaHHBIX I[BETOB,
MpayHbIX U OE3bIMSHHBIX, OKYTHIBAIOT JieC Mepesn
BxonoMm B XonM. Ha teppacax u Oyayapax BCIBIXHU-
BaIOIlME CBEYM B TOACBEYHHKAX — 3TO apOMaTHBIE
(akensl. ApoMaT UCTOYAIOT M «U3TIOOICHHBIC 1IBE-
TeI» MoziepHa [KoBasesa 2002: 108], uBeTsbl BeCHbI —
WPHCHI, PO3BI, JTIOTUKH, BOAOCOODP, HAPIMCCHI, TBO3-
JIIKH, JTUJIUH, KOTOpPBIE PACCHINIaHbl HA CKATEPTAX U3
Oenoro namacka B TsITOW Teppace. M3pickaHHO Tax-
HET HaJylleHHas uieBentopa BeHepsl. 3amaxamu
HanonHeHbl Oyayapel. Cinaboe spoTudeckoe Onaro-
yXaHue, UCTOYAEMOE JIABaHJOBOW BOJIOW, MCXOAUT
OT KyleTok W moaymek. Crankuif, qaxxe mpuUTOp-
HBIW, apOMaT MOJUEpKUBACTCS HU3BICKAHHOW (HOpPMOi
(hJTaKOHOB LIBETOYHBIX JYXOB; MPHUYAJIMBBIM IIJIETE-
HUEM pEIIeTOK, Ha KOTOPBIX HMCKYCHO 3aKpy4yeHbI
po3bl; XpynkuMu (HappopoBBIMH TOPIIKAMH, B KO-
TOPBIX PACTYT aNebCUHOBHIE U MUPTOBBIE J€PEBBA.

MortHB TydeleK U HOKEK TaKXKe UTPpaeT BaXKHYIO
poib B pomaHax «Jlemu ®nademna» u «lloxg Xomn-
moMm». Hoxkn neau Pnabeminl OMMCHIBAIOTCS Kak
«MaJICHBKHE» U «II0X0XKHE Ha MbIIek» («inserting
her mouse-like feet»). OHu cTaHOBSATCS MpPEAMETOM
PUTYaIbHOIO MPEKIOHEHHS, KOrjla Ciyra, «OTBEIIN-
Bas Tpalo3HbIC MOKJIOHBI, MPHOMM3WICA K HOTam
CBOEH MpENeCTHOW TOCHOXH U, OMYCTUBIINCH Ha
OJTHO KOJIEHO», TI0Ja)l Ha MoJHOCce MuchMo. B poma-
He bepacnu Hoxku OokecTBeHHOH BeHepbsl — 00b-
eKT He TOJbKO MPEKIOHEHHS OKPY)KaIoIUX ee Kap-
JIMKOB H TONy0el, HO M OPOTHIECKOTO0 BOCXHIICHUSI.
Tax, romyOu TECHUJIMCh BOKPYT €€ HOT M HEKHO 3a-
JI€BaJIN JIOJBDKKH, a KapJIMKKA TPOTalH UX MajbllaMU
W MIpUKacaiuch K HUM rybamu. bepncnu akueHTupy-
€T BHUMaHHE Ha YYBCTBEHHON CTOpOHE HOXeKk Be-
HEpbI, YIIOMHUHAs APYrUe NHTUMHBIE YaCTH XKEHCKON
OJISKJIbl — MOJBSI3KM W YYJKH, U3-32 KOTOPHIX YyTh
He pasropernach apaka [Beardsley 1996: 82-83)].

MOTHB HOXXEK pa3BHBaeTcs B MOTHBE Ty(desek.
Ecnu B otpriBKe 13 pomana «Jlenn dnabenna» «ro-
JIyObIe aTiiacHbIe TY(IIN» «HEB3HAYAM» CTAHOBSITCS
MPEIMETOM  IIOTYIIYTJIMBBIX-TTOYCEPANTHIX TIpe-
pekanuit» Mexny Dnabennoi ¥ MOIOJIBIM IOJIKOB-
HukoM bedunepom B «Bane ans TaHueB» reprora
Muncdennma, To bBepncnu pazBopaunBaer 1enyro
rajiepero pasHooOpa3Hoil 00yBu OormHH. MOTUB
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Ty(enek oT mepBOro ynoMHHaHHUs B Hayalle HCCIle-
JAyeMo# riaBbl poMaHa («MuiiaMaH Jepikania Jier-
KUl TIOIHOC ¢ Ty(erapKaMu») Mojydaer pa3BUTHE B
JIeTaTM3MPOBAHHOM IEpeUNCIeHNH pa3HbIX BapuaH-
TOB 00yBHM, NMpUHAISKANICH reporHe (ITOT MpHeM
Mmo-pasHOMy TmpencTaBieH B mnodtuke @.Pabne u
JI.Crepna): «Tyt ObuM Ty(enbKH U3 CEpOM, YePHOMI
W KOpUYHEBOW 3aMIiH, Oeloro mienka W po30BOTO
aTnaca, u3 6apxara u JEerkod TaQTel, Jpyrue — Mop-
CKOro IIB€Ta, YCesIHHbIEC I[BETOM BHIIHHU, KpacHbBIE,
OT/IeNTaHHBbIE MBOBBIMU BETOYKaMH, U Cephle, YKpa-
LICHHBIE SPKOKPBUIBIMHM MTAllleYKaMH; TYT OBUIH
KaOJy4KH U3 30J10Ta, cepedpa M CIOHOBOM KOCTH»,
pa3HooOpa3HbIe MPSKKU, JCHTHI, MMyTOBUIBI U TOJ-
metku u T.1. [Bepacneit 2001: 50].

Mecto nelicTBUS B 000MX MPOHU3BENCHHUIX — OY-
nyap. Ilporexanuwe coOOBITHII «B HHTEpbEPE» —
«puMera 3peioro pomaHa pokoko B 1730-e rr.»
[[Maxcapbsn 1996: 38]. B «Jlequ dnabdemie» aBepb
Oy/lyapa MCKYCHO CKpbITa «OOraThIMH MOPThEPaMHU
U3 IIETKOBOTO JlaMacKa I[BeTa UTANbSHCKOrO Heba».
[Ipu »TOM aKen, 0 KOCTIOME KOTOPBIX COOOIIaeTcs
TYT 7K€, BOCIIPUHUMAIOTCA KaK HEOTheMyIeMas 4acTb
3TOTO MPOCTPAHCTBA. «O/IEThIE B JIUBPEU I[BETA IEp-
CHKa C 30JI0TOM, BOLUIM OECHIYMHOH TOCTYIbIO B
KOMHATy B CONPOBOXJeHHMU maxxa B bas de soie —
LIENKOBBIX uynkax» B pomane «Ilox Xommom»
bepaciu neiicTBUEe MPOUCXOAUT HA MHOIOYMCIICH-
HBIX Teppacax, B Oyayapax, Tlie oieBaeTcs 1 y)>KHHa-
et Benepa, rae nporcxosT ee 10O00BHbIC CBHIAHHUS
¢ Tanreizepom.

JMKKEeHC coeauHAeT aHIIMHCKUI peanucTrhye-
CKHI poMaH U (paHIy3CKHIl poMaH POKOKO, cO37a-
Basi «BHEIIHWM KOHTPACTHBIA (POH JUIsl mapoaupye-
MOT'O CTHJISI», 4TO XapakrepHo, o H./[. TamapueHko,
JUIsl «BCTaBHBIX mapojuil B pomane» [Teopust nute-
patypel 2004: 469]. /lukkeHc pa3obiadaroiie BOC-
MPOU3BOJMT SA3BIK, CIOKETHYIO CXEMY, MOTHBBI, 00-
pasbl, MPOCTPAHCTBEHHYIO OPTaHU3AINIO U B I€JIOM
MHp pOMaHa POKOKO C €ro aKIIeHTOM Ha YacTHOM,
WHTHUMHOM, 4YTOOBI TOAYEPKHYTh KOHTpacT Keiirt
Hukis0u — npaBauBOii M YECTHOW JIEBYIIKH, Peaiu-
CTUYHON TE€pOWHH, U MHUCCUC YUTHUTEPJIH, KOTOpas
[JIyTa U TIIEeCIaBHAa U MIOMEIIAETCs Hcciaea0BaTeNs-
Mu B raiepeiro cuobos [Pollard 1993: 118]. Emre
Oonpllle TTOAYEPKUBACT STOT KOHTPACT MPOHUS TO0-
BecTBoBaTenst. Poman «Jlegm ®rnabemma» Ha3BaH
HOBBIM» IpoM3BeAcHHEM («a New novel»), kako-
BBIM Y)K€ He SIBJIAJICSI KO BPEMEHH, IPOTEKAIOIIEM B
uctopuu o Huxomace Huknsou. IlponsBenenue uu-
TaeTcsl B «BYJbrapHble YEThIpe Yaca M0 COJHIY U
gacamM», KOrja MHCCHC YUTHUTEpNIH, «II0 CBOEMY
OOBIKHOBEHUIO, TIONyJIeKana Ha cope B TOCTHHOMN»:
«IJTO MpPOU3BEJEHNE KaK pa3 MOAXOIMIIO JUIS JIeIH,
CTpajaioieil HeIyroM MHCCHC YUTUTEpiH, U00 B
HEM OT Hayajia JI0 KOHIIAa He ObUIO HU €IWHOH CTPO-

KH, KOTOpasi MOTJia Obl BBI3BaTh XOTh TEHb BOJIHCHHS
y KOT0 OBl TO HH OBUIO U3 CMEPTHBIX».

OueBHIHO, YTO MOITHKA (PAHIY3CKUX POMAHOB
XVIIl B. mpoTuBOIONOXKHA KaK peaMCTHYEeCKOH
[IO3THKE POMAHOB AHIVIMHCKHUX MPOCBETUTENEH, TaK
u pomaHny JlukkeHca. bepucinu, HanpoTUB, BO3BOAUT
B XYJOXECTBEHHBII MPUHIMII MO3TUKY POKOKO, HO
WHTEPIPETUPYET €€ B JIyXe DIIOXU <«KOHIAa BeKa»,
YCUJIMBas YyBCTBEHHOE U 3pUTEbHOE Havasa.

Jpyroii BapuaHT BBEICHHUS 4y>KOr'O CII0Ba IpEa-
CTaBlieH B NyOnuKanuu <«JIMKKEHC CerofHs; WIH
Jlutepatypa mnoBTOpsercsa», rae A.JleBepcoH wuc-
MOJIB3YET MOMYJSAPHBIA B MOAECPHUCTCKON JHTEpa-
Type MpHeM MOHTaxa. TeKcT MOXHO YCIIOBHO pas-
JeTUTh Ha TPU KOMMO3ULIHOHHBIE YacTu. [lepBas u
TpeThs B3ATH U3 Mpou3BeAeHUd JIMKKeHca, BTOpas
4acTh, BBIJIEJIEHHAsd B TEKCTe KypcuBoM, — 13 bepc-
qu, T.e. BMecTo «Jlenu dnabemnsi» B pomaH Jluk-
KEHCa IOMeIIeHa JacThb raBsl U3 «llog XomMom».

JleBepcon n3meHnser Tekct JlukkeHca, BBOJSA HO-
BbI€, COBPEMEHHBIE € PEAINH, KCOBPEMEHHBIN SI3bI-
koBoii Marepuan» [baxtun 1975: 174]. Bmecto
JTMKKEHCOBCKOW XapaKTepUCTUKH MPOU3BEIEHUS KaK
HOBOI'O pOMaHa B Tpex Tomax» («a new nove in
three volumes ... The Lady Flabdla...») B xyp-
HAJBHOW MyONMKAIMK MOSABISIETCS yKa3aHHE Ha pe-
anpHoe mpomsBeneHne bepacnu («the first part a
romantic novel in the newest fashionable quarterly,
entitted The Savoy...»), koropoe uutaer Keiir
HuxnpOu. MMenHo ¢ mojazaronoBkom «A romantic
novel» ObuTK OImyOIMKOBaHbI MepBbIe Ti1aBbl «Under
the Hill» [Beardsley 1904: 7], a MHOTHE KPDUTUKHU U
HCCIIeIOBATENN TaK ONPEACISUIN JKaHPOBOE CBOEOO-
pasue npousseneaus [Reade 1967: 350; Clark 1979:
132; Slessor 1989: 68; Raby 1998: 58].

JleBepcon cocpengoTaunBaeT BHUMaHHE YHTaTe-
JIel UMEHHO Ha IIpeaMere uTeHus: «bbulo yersipe
Yaca JHS, U MUCCUC YHUTUTEPIH, IO CBOEMY OOBIK-
HOBEHHIO, MOJTyJieKana Ha code B TOCTHHOH, a Keiit
YyUTajga BCIyX MEPBYIO YacThb POMAaHTHYECKOI'O pPo-
MaHa B cCaMOM MOJIHOM KBapTaJIbHOM W3JlaHUHM, 03a-
rnaBienHoM “Casoii”...» [Dickens Up to Date...
1896: 46]. Ilostomy omyiieHbl HaONOAaeMbIC Y
JIuKKeHca XapaKTepucTHKa BPEMEHU CYTOK U H30-
OpaskeHHe TMO03bl, KOTOPYIO MPUHSIIAa MHCCHC YHUTH-
TEpJIH, CIylIasi MOJIOAYI0 KOMIaHBOHKY.

B onyce «J/lukkeHc ceromHs. ..», TaKUM 00pa3oM,
«CMEIINBAIOTCS pa3Hble CTUIIH, PUYEM UX KOHTPAcT
CBSI3aH C MEPAPXMUECKHM pa3JINYHeM TMpPEeIMETOB
n3obpaxenus» [Teopus nutepatyper 2004: 470].
JleBepcoH BHOCHT HOBBIE Ha3BaHHE M XapaKTepH-
CTHKY XYypHana, a Takxke caM TeKkcT bepaciu B po-
MaH JIukkeHca, craBimid B KoHIe XX B. Kaaccude-
CKUM, CHMJKasl €ro TeMy W IpujaBas 4epThl IIYTKH,
Oypiiecka (He ciy4ailHO rpadMK B MHCbME YIIOMH-
HAeT MMEHHO 3TO CJIOBO). «JIMKKEHC CerojHs...»
OTpa)kaeT JHUTEpPaTypHYIO MPEeeMCTBEHHOCTh, KOTO-
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pas, o FO.H.TeHSHOBY, «ecTh pexkie BCero 00pb-
0a, paspyllleHHe CTaporo LEeIoro U HOoBas CTPOWKa
crapbix seMeHToB» [ ToiHsiHOB 1977: 198].

Bropas vacte maponuu JleBepcoH — 3T0 cokpa-
mieHHas 1o ceMu ab3aneB TiaBa bepacim. 3Hak
MHOTOTOYMSI BMECTO IPOMNYIIEHHBIX CIOB U Tpel-
JIOKEHHUH, C ONHOM CTOPOHBI, MPOBOLUPYET YHUTa-
TENBCKUE aCCOLMAIMH Ha elle ABE OmyOIHKOBaHHBIE
rnaBbl pomaHa «lloxg XomMom», a ¢ Apyroi cTopo-
HBI, BBICTYIAeT BH3YaJbHbIM (B KaueCTBE MYyHKTYya-
IMOHHOI'0 3HAKa) MPHEMOM YMOIYaHHs, XapakTep-
HbIM 117151 bepacnm.

B mepBom a03ane JleBepcoH «ocTaBisier» 00-
HIMPHBIM KYCOK TEKCTa, B KOTOPOM CO3/Ia€TCsl OIH-
canue o0CTaHOBKH, 00nHKa BeHepsl, ee Bosoc, co3-
JaHWe TPUYECKH U CBSI3aHHBIA C 3TUM HapuKMaxep
Kocwmoa. [puuem u3 aByx npeanoxenuit bepacnu, B
KOTOPBIX TOBOPUTCS O CIyrax-MajdbuMKax U CIIyrax-
neBoukax, JleBepcon BbIOMpaer Haubomnee JTUHHOE,
coiepkaliee HauOoIbllIee KOJIUYECTBO TIEpEUMC-
JIeHHBIX TepcoHaxel (Mwumaamant, Munerr, Jla
[Nonenunep, Jla 3amOununa, dnopuzens, Amanop,
Bamnyc / Millamant, Minette, La Popeliniere, La
Zambellina, Florizel, Amadour, Vadius), uro ycu-
JIUBAeT OMMCATENIbHOCTh W TMOJYEpPKUBAET HapOUH-
ThI€ TIOAPOOHOCTH M HACBIIIEHHOCTh MPOCTPAHCTBA.

Bo BTOpOM U TperbeM ad3amax COACpKUTCA Iua-
nor Enenbl (¢ 3THM MMEHEM repoWHs TOSBHJIACH B
KYpHaJIbHOW MPIKMU3HEHHOMN ITyOJIMKAIlMK aBTOPa) U
napuKMaxepa, B KOTOpOM pa3BHBAETCsl MOTUB BOJIOC
(meemtopsl). B xapakrepuctuke mnepconaxa Jle-
BEPCOH OCTaBISIET (pasbl, KOTOPbIE MOTYEPKUBAIOT
TaWHCTBEHHOCTb, 3araJlouHoOCTh napukmaxepa. [lpu
sToM JleBepcoH MpPOM3BOJIBHO HE TOJBKO OMYCKAeT
KyCKH TeKkcTa bepacnm, HO 1 BeiensieT ad3amsl, Ko-
Topeix He ObuI0 B «llom Xomamom». Clemyromiuii,
YEeTBEPTHIN, a03all COACPKUT TOAPOOHOE OMHMCAHUE
00JTMKa TEpOMHH M OTCBIIAET, KaK 3TO OBUIO B poMa-
He bepacnu, k Mmudy o poxnennn BeHephl 13 TIEHBI.
[IsaTeiii ab3arl, TakoW K€ JUIMHHBINA, KaK U TEPBBIi,
COAEPKUT TaccaXk MoIpoOHOro omnucaHus Tydenexk,
MOMEUIEHHBIX Ha noaHoc. HakoHer, /1Ba mocieaHux
ab3ama (mectodl M CeaBMOI) OTCHIIAIOT K CIIEHE,
3aBepiuaronield Tyaner BeHepbl (mpuyem 1ecToi
a03a1l — 3TO OMsITh XKe U3bATOE U3 Tekcta bepaciu n
BbIJIeNIeHHOe JIeBepcoH B caMOCTOSTENbHBIN ad3arl
npeioKenne), korga mnopounuia [lomenuHbep ¢
miaTtheM, a OOTMHS OTKa3alach €ro Ha/JeTb W HaTs-
Hysna nepuatku. «Tem Bpemenem Jla IlomenuHbep
moJonuia ¢ r1iateeM. S Tmiatkss HE HaJeHY', —
ckasana Benepa. Ilocie oHa HaTsHyna Inep4aTKu»
[Dickens Up to Date 1896: 46].

B Tperbeil yactu omyca «/[UKKEHC CerojHs...»
MPaKTUYEeCKH 0e3 N3MEHEHHUH MPEeACTaBICHbl CTPOKH
n3 pomana o Hukonae Hukibs0u — 310 nanor Mex-
ny Keilt u muccuc Yururepiau, a Takxke peakius
nocieaHell Ha npoyutanHoe. Ecnu y JlukkeHca mo-

noOHoe 3aBepuieHWe 4TeHHs pomana <«Jlegm na-
Oemia» MOJUEPKHUBACT yXKe 3By4aBlllee MPOHHUYHOE
3aMedaHue MOBECTBOBATENS O HAType MUCCUC Y UTH-
TEPJU U €€ JIIOOBU K YTCHUIO MOJOOHBIX POMAaHOB,
TO B NMpOU3BEIeHNH JIeBEepCOH 3Ta 4acTh TEKCTa AaeT
HIyTJIMBYIO OleHKy («O, o4apoBartenbHO!») U moj-
YepKUBaeT oco0eHHOCTH cTuiis bepaciu.

N3menenus, BHOocuMbIe JIeBepcoH B TekcT bep-
JICTIM, PACIIPOCTPAHSIOTCS Ha TpauKy U Ha CHHTaK-
CHUECKHI ypOBEHb TeKcTa. BeiOupas onpenenaeHHbIe
MpeayoXeHnss U3 abs3aneB rinaBbl bepiacmu, aBTOp
«/IukkeHca cerofHs...» MOMEIIAET UX B CBOM TEKCT
B Ka4eCcTBE CaMOCTOSTENbHBIX a03areB, 4ToObl aK-
LEHTUPOBATh BHUMAaHHE Ha XapaKTEPHBIX OCOOEH-
HOCTSAX NO3THKM bepacin — 3To0 MOTHUBBI BOJIOC U
Ty(enek, XapaKTEpUCTHKH TaWMHCTBEHHBIX IIEPCO-
Haxel, MU oIOrHYecKkue peMUHUCIICHIINH, JAeKopa-
THBHOCTbH U ONHCATENBHOCTH CTHJIA.

N JlukkeHc u JIeBEpCOH BBOJAT «UY>KOE CIIOBO»
B CBOM NPOM3BEICHUS, MOAUEpPKUBasg TeM CaMbIM
«pacciioeHHe JUTEepaTypHOTO f3bIKa», €ro «pasHo-
PEYMBOCTB», YTO €CTh «HEOOXOAMMAs MPENIOChUIKA
roMopuctuaeckoro crwis» [baxtun 1975 124]. He-
CJIy4aifHO MCCIIEZIOBATENN TOBOPAT O KOMHUYECKOM B
MIPOU3BEJICHNUSIX PaHHEro Mepuoja TBopuecTBa Juk-
keHca [Cunbman 1985, a myOnukanms «J{ukkeHc
CEeroJiHs...» TMOSBJISIETC UMEHHO B IOMOpHCTHYE-
CKOM XypHaie «[lanu».

JlukkeHc, momeras B poMaH «Ku3Hb U NPUKITIO-
yenuss Hukonaca HukinbpOu» oTpbiBok u3 <«Jlemu
Onabemnpl», MapoaupyeT CTHIb (QPaHIY3CKUX PO-
manoB XVIII cromerus. Y JleBepcoH ke TBOpUECKOE
COEIMHEHNE TEKCTOB IMOJUYEPKHUBACT «OOHaKEHHE
gykoro npuema» [ Tomamesckuii 2002: 205]. ABTOp
onyOJINKOBaHHOTO aHOHWMHO OITyca UrpaeT Ha Mpo-
THUBONOCTaBiIeHuH [{ukkeHca-peanucra u bepacnu —
«HacJleIHUKa» TMO3TUKH POKOKO, <«IIOJHUMAas» Io-
cienHero a0 ypoBHs JlukkeHca M OOHapyKHBas
CTWJIMCTUYECKOE  IPOTUBOMOCTABIIEHUE TMO3THKH
peanu3Ma U pOKOKO.

"Ycenenosanue BoimonHseTCS TIPH TIOAIEPKKE MUHN-
crepcTBa obOpaszoBanus U Hayku P®, E3H Ne 1.2.10 2010
. «DOpMBI BBIpaXKEHHsI KPU3UCHOI'O CO3HAHUS B KYJBTY-
pe u urepaTtype pyoexa BEeKOB».

JleBepcon mybnukoBasnack ¢ napoausmMu B «[laHue» u
panee. B yacTHOCTH, U3BECTHO IIYTOYHOE NPOU3BEACHHE
(skit) Ha mpecy Yailnbaa «MaeanbHbIl MYX» U ApOIHs
(parody «The Advisability of not being Brought up in a
Handbag») Ha mbecy «Kak BaxXHO OBITH CEpbE3HBIM,
KOTOpBIC OMYOJMKOBaHBI COOTBETCTBCHHO 12 sHBaps u 2
Mmapra 1895.

3HepBI,Iﬁ HoMmep «CaBosi» Bbimen B cBer 11 sHBaps
1896 r. [The Letters ... 1970: 108].

“B Bepcnn pomana «Under the Hill», moarorosnenHoit
Bepacmu anst sxypHaia «The Savoy», u mocie U3IaHHO#
mocmeptHO Jl.JIeliHoM, onmucanue OajieTa JaHO OT UMCHU
BBIMBIIIUICHHOI'O Mapkusa jae Banpesupa, mpucyrcrBo-
BaBIIEro Ha HEM M OCTABUBIIETO 3aIMCh B CBOMX MEMya-
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pax: «The Marquis de Vandézir, who was present at the
first performance, has left usashort impression of it in his
Mémoires» [Beardsley 1904: 29]. Ipu 3ToM «Breyatie-
HUSD» JIaHbl KaKk OONbIIOE NMpUMeYaHue K YeTBEpPTOU TJia-
B€, B KOTOpO#1 repoii pomana ®angpentonl, IPOCHYBUINCH
B IIPEKPacHO CraJibHE, BCIIOMUHAET NMPEAbIIYIINH 1EHb.
B ne3akonuyeHHo# Bepcuu pomana bepjacnu, cocrosuieit
W3 JIECSATU TJaB, CIEHA IpeJCTaBIeHHs Oajera, KOTOpPBIH
OCHOBaH Ha BBHIMBIIUICHHONW Komenuu nae bepikepaka
«Baxxananuu CropHoHa», SBISETCS [EHTPAJIbHOH (TaBa
msras «Of the ballet danced by the servants of Venus»).
°Ha pyccKOM si3bIKe POMAH LUTHPYETCS 110 U3IaHHUIO;
Juxkenc Y. XXuszup u npuximrouenns: Hukonaca Huxknsou:
B 2T1. M.: IIpaBna, 1989. T.1. C.387-388. Ha anrnuiickom
SI3BIKE POMAaH ILUTHUPYETCA IO JIEKTPOHHOMY pPECypCy:
http://www.gutenberg.org/etext/967.
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«OUTSIDER WORD» IN ENGLISH LITERATYRE:
FROM REALISM TO FIN DE SIECLE

Irina A. Tabunkina
Senior Lecturer of World Literatureand Culture Department
Perm State Univer sity

The article is concerned with a parody Dickens Up to Date; Or Fiction Repeats Itself, which was
anonymously published in Punch (1896). A sequential analysis of the parody reveals the differences of real-
istic manner of Ch.Dickens and Beardsley, a famous English graphic artist of the late XI1X century. The au-
thor of the article points out the traditional elements and innovations in the reflection of English literature on
itsdf aswell as on French literature.

Putting an extract from Lady Flabella to The Life and Adventures of Nicholas Nickleby Dickens
parodies the style of French XVIII century novels. The poetic manner of such novels is opposed to a poetic
style of English writers of the Age of Enlightenment, as well to a poetic manner of Dickens. Beardsley in his
novel Under the Hill, on the contrary, makes a rococo poetic style a part of his own poetic manner, but he
interprets the rococo poetic manner, according to fin de siécle culture: he intensifies the sensual and visual
component. In Dickens Up to Date; Or Fiction Repeats Itself (by Ada Leverson) a creative combination of
two texts underlines the uncovering of somebody else's style (a term of Tomashevsky). The author «plays»
with the «Dickens (realistic) — Beardsley (rococo)» opposition.

Key words: outsider word; mock stylization; Dickens, Beardsley; Leverson; fin desiecle.
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